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Es besteht kein Zweifel, die Arbeit ist ein tiberzeugendes Zeugnis der Theater-
kultur und damit des Kulturlebens in Schlesien tiberhaupt. Es beeindruckt die
Akribie, mit der sie ausgefiihrt, und das weite Literaturumfeld, in das sie einbe-
zogen wurde. Leider fehlt ein Namensverzeichnis. Das wilrde ihren Wert als
Nachschlagwerk noch erhéhen.

Insgesamt ist die Arbeit zu begriiien. Beide Binde stellen zusammen einen
wertvollen Baustein zur Kulturgeschichte Schlesiens dar.

Bruhl-Vochem Karl Hartmann

Poland. Compiler: Richard C. Lewanski. (World Bibliographical Series,
Vol. 32.) Clio Press. Oxford, Santa Barbara 1984. XXII, 267 S,, 1 Kte. i. Anh.
Richard Lewanski hat sich mit verschiedenen Nachschlagewerken iiber
Osteuropa und Polen einen Namen gemacht. Der aus Warschau stammende,
jetzt in Italien lehrende Philologe und Historiker, leistet mit dieser annotierten,
allerdings auf englischsprachige Titel beschrinkten Polen-Bibliographie einen
wichtigen Beitrag zur bibliographischen Erschliefung der Landeskunde, Ge-
schichte und Kultur Polens vor allem fiir den westlichen Leser.

Natiirlich konnte L. auf verschiedene Vorarbeiten zurlickgreifen, zunéchst auf
die ebenfalls iiberwiegend englischsprachige Titel enthaltende Bibliographie
von Norman Davies?! und auf die auf englischsprachige Titel beschrinkte
Bibliographie von Janina Hoskins? Diese Bibliographie lieferte auch den
Teil ,Polen®“ des von Paul Horecky herausgegebenen Standardwerks liber
Ostmitteleuropa 3, das eine annotierte Bibliographie darstellt und sich nicht auf
Literatur in bestimmten Sprachen beschrinkt. Schlieflich liegt noch der von
Francoise de Bonniéres bearbeitete bibliographische Polen-Fiihrer vor 4.
DaB L. in seinem Abschnitt ,Bibliographien” das letztgenannte, sehr niitzliche
Werk nicht auffiihrt, scheint eine von wenigen gravierenden Unterlassungen
zu sein, zumal er in die Rubrik Bibliographien auch italienische Verdffent-
lichungen miteinbezog. Da 1982 erschienene Titel noch Eingang in die Biblio-
graphie fanden, bleibt dag Fehlen der annotierten Bibliographie "Polish Dissident
Publications® ® ebenfalls unverstindlich.

Die Beschrinkung auf Titel in englischer Sprache bedeutet einen Verzicht
auf Universalitdt in der Information. Dies unterscheidet L.s Bibliographie von
Horeckys Standardwerk. Zweifellos sind viele wichtige nichtpolnische Versf-
fentlichungen, aber auch Ubersetzungen polnischer Originalausgaben iiber Polen
seit 1945 in englischer Sprache erschienen. Freilich hat schon Norman Davies
erkannt, daB fir eine einigermafen umfassende Information des nichtpolnischen
Lesers der Verzicht auf Literatur in anderen westlichen Sprachen problematisch
ist, und eine groBere Zahl franzésischer und deutscher Titel einbezogen. Wer
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sich eine systematische Ubersicht {iber Verséffentlichungen zu Polen verschaffen
will, muf3 also iiber L.s Werk hinaus auf die anfangs erwéhnten Bibliographien
und weitere zurickgreifen.

Bei der Auswahl der wichtigsten englischsprachigen Titel kann sich der Le-
ser meist auf L.s Kompetenz verlassen. Sieht man davon ab, daf3 L. dltere Li-
teratur (vor 1945) meist unberiicksichtigt 1408t (sie ist bei J. Hoskins greif-
bar), so kann man die bedeutendsten einschligigen Titel finden. Bei den Ar-
beiten zur polnischen Geschichte des 16.—18. Jhs. vermif3it man allenfalls die
vonJ, K.Fedorowicz, Maria Bogucka und Henryk Samsonowicz
herausgegebene Arbeit "A republic of nobles. Studies in Polish history to 1864“
(London 1982). L. bemiiht sich um Ausgewogenheit der Auswahl zwischen den
verschiedenen Bereichen wie Geschichte, Wirtschaft, Literatur ete. und iber-
zeugt in dieser Hinsicht mehr als N. Davies.

Bei der Gliederung des Materials ordnete L. Bibliographien nicht, wie meist
iiblich, in die jeweiligen Sachgruppen ein, sondern schuf eine gesonderte
Gruppe. Ein kombiniertes Autoren- und Sachregister, das auch Inhalte auf-
schliisselt, erschlieBt das Werk auf zuverldssige Weise. Besonders niitzlich er-
scheint die Liste aufgeltster Pseudonyme.

Trotz ihres im Verhiltnis zum Umfang tiberhthten Preises gehort die Arbeit
L.s zu den brauchbarsten zur Zeit verfiigbaren bibliographischen Hilfsmitteln
zur Geschichte, Landeskunde und Kultur Polens. Die 1969 erschienene, eben-
falls annotierte Bibliographie von Janina Hoskins® wird durch L.s Biblio-
graphie nicht ersetzt, aber hinsichtlich englischsprachiger Verdffentlichungen
aktualisiert.

Kirchhain Horst von Chmielewski

6) Siehe Antn. 3.

Paul Robert Magocsi: Galicia: A Historical Survey and Bibliographic Guide. Univer-
sity of Toronto Press. Toronto, Buffalo, London 1983. XX, 299S., 1 Kte. i.T.

Paul R. Magocsi ist der Fachwelt als ausgewiesener Spezialist der ukraini-
schen Geschichte bekannt. Er hat unter anderem ausgezeichnete Arbeiten tiber
die Karpatoukraine verfafit und damit diese von den Historikern lange Zeit
wenig beachtete Region landeskundlich und historiographisch erschlossen.

Der nun hier zu besprechende geschichtliche Uberblick und bibliographische
Fuhrer ist Galizien, dieser in so vielen Beziehungen interessanten und ethnisch
bunten historischen Landschaft Osteuropas, gewidmet; und um zu ermessen, wie
Uberfallig diese Publikation ist, mul3 man sich nur vor Augen flihren, daB
Studien zur Historiographie tiber Galizien mit Ausnahme von Untersuchungen
lber einzelne Epochen oder zu methodisch-konzeptionellen Problemen praktisch
fehlen. Besser steht es zwar um Bibliographien, aber die letzten sind bereits in
den sechziger Jahren erschienen. M.s Buch ist auBerdem das erste umfassende
Quellen- und Literaturverzeichnis zur Geschichte Galiziens tiberhaupt und stellt
somit allein durch sein Erscheinen einen nicht zu tGberschatzenden Beitrag zur
Erforschung der galizisch-ukrainischen Geschichte und ihrer Geschichtsschrei-
bung dar.

Der in zehn Kapitel aufgeteilte Band erfafit in ca. 1000 Anmerkungen mehr als
3000 Titel, von denen der Vf., wie er schreibt, 90v. H. in den wichtigsten Biblio-
theken und Repositorien Nordamerikas und Europas selbst durchgesehen hat.



